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E‐Werk Furkelbach

Impianto idroelettrico Furkelbach 

Einbau Elektromechanische und Elektrische Anlagen

Auszufüllende Kurztexte

Montaggio impianti elettromeccanici ed elettrici

Prezzi da compilare

CIG: 4016238072

Ausschreibung für Arbeiten mit Vergütung / Appalto con corrispettivo da stipulare:

 pauschal / a corpo

 nach Aufmaß / a misura Firma / Impresa

 teils pauschal und teils nach Aufmaß / parte a corpo e parte a misura …………………………………………

Position

Posizione

Beschreibung

Descrizione

Einheit

Unità

Menge

Quantità

Einzelpreis

Prezzo unitario

Gesamtpreis

Prezzo totale

01 Hydraulischen Anlagen – Krafthaus

Impianti idraulici – Centrale

01.0001 Vertikale vierdüsige Peltonturbine

Turbina Pelton verticale a quattro getti

Pauschal

Forfait 1 ……………………………… € ……………………………… €

01.0002 Entleerungsleitung DN 100 PN 40

Collettore di scarico DN 100 PN 40

Pauschal

Forfait 1 ……………………………… € ……………………………… €

01.0003 Ölhydraulische Zentrale, Anschlussrohre

Centralina oleodinamica, tubazione di allacciamento

Pauschal

Forfait 1 ……………………………… € ……………………………… €

01.0004 Absperrklappe mit Bypass

Valvola a farfalla con bypass

Pauschal

Forfait 1 ……………………………… € ……………………………… €

01.0005 Verbindungsrohr DN400 PN 25

Tubo di collegamento DN 400 PN 25

Pauschal

Forfait 1 ……………………………… € ……………………………… €

01.0006 Entleerventil DN100 PN 40

Valvola di scarico DN 100 PN 40

Pauschal

Forfait 1 ……………………………… € ……………………………… €

01.0007 Generator 650 kVA

Generatore 650 kVA

Pauschal

Forfait 1 ……………………………… € ……………………………… €

01.0008 Kühlanlage für Generator

Impianto di raffreddamento per generatore

Pauschal

Forfait 1 ……………………………… € ……………………………… €

01.0009 Rohrbelüftung

Aeroforo

Stück

Pezzo 1 ……………………………… € ……………………………… €

01.0010 Absperrklappe DN 600 PN 10

Valvola a farfalla DB 600 PN 10

Stück

Pezzo 1 ……………………………… € ……………………………… €

01.0011 Montage und Kollaudierungen

Montaggio e collaudi

Pauschal

Forfait 1 ……………………………… € ……………………………… €

01.0012 Laufkran

Carroponte di servizio

Stück

Pezzo 1 ……………………………… € ……………………………… €

Gesamtbetrag Hydraulischen Anlagen – Krafthaus

Importo totale impianti idraulici – Centrale ……………………………… €

02 Elektroanlagen – Mittelspannungsanlagen

Impianti elettrici – Impianti di media tensione

02.0001 Mittelspannungsschaltschränke

Scomparti blindati media tensione

Pauschal

Forfait 1 ……………………………… € ……………………………… €

02.0002 Transformator 800 kVA

Trasformatore 800 kVA

Stück

Pezzo 1 ……………………………… € ……………………………… €

Gesamtbetrag Elektroanlagen – Mittelspannungsanlagen

Importo totale impianti elettrici – Impianti di media tensione ……………………………… €

03 Elektroanlagen – Verteileranlage

Impianti elettrici – Impianto di distribuzione

03.0001 Schaltschrank für Mess‐ Schutz‐ und Hilfseinrichtungen

Quadro di misurazione, protezione e servizi ausiliari

Stück

Pezzo 1 ……………………………… € ……………………………… €

03.0002 Schaltschrank für Maschinenschalter

Quadro interruttore di macchina

Stück

Pezzo 1 ……………………………… € ……………………………… €
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03.0003 Schaltschrank für Hilfseinrichtungen und Eigenbedarf

Quadro elettrico per servizi ausiliari e usi propri

Pauschal

Forfait 1 ……………………………… € ……………………………… €

Gesamtbetrag Elektroanlagen – Verteileranlage

Importo totale impianti elettrici – Impianto di distribuzione ……………………………… €

04
Elektroanlagen – Kabel

Impianti elettrici – Cavi

04.0001
Kabel und Zubehör für Krafthaus intern

Cavi ed accessori per l’interno nella centrale

Pauschal

Forfait 1 ……………………………… € ……………………………… €

Gesamtbetrag Elektroanlagen – Kabel

Importo totale impianti elettrici – Cavi ……………………………… €

05 Elektroanlagen – Licht/Kraftinstallation

Impianti elettrici – Impianti luce/forza

05.0001 Elektroanlage und Erdungsanlage im Krafthaus

Impianto elettrico e di terra nella centrale

Pauschal

Forfait 1 ……………………………… € ……………………………… €

05.0002 Elektroanlage und Erdungsanlage beim Entsander

Impianto elettrico e di terra presso il dissabbiatore

Pauschal

Forfait 1 ……………………………… € ……………………………… €

Gesamtbetrag Elektroanlagen – Licht/Kraftinstallation

Importo totale impianti elettrici – Impianti luce/forza ……………………………… €

06 Elektroanlagen – Steuerungsanlagen

Impianti elettrici – Impianto di comando / controllo

06.0001 Regelungs‐ und Steuerungsanlage, Automatisierung

Impianto di comando e di regolazione, automazione

Stück

Pezzo 1 ……………………………… € ……………………………… €

06.0002 Schaltschrank für Regelung und Steuerung Entsander

Quadro elettrico di comando/controllo dissabbiatore

Stück

Pezzo 1 ……………………………… € ……………………………… €

……………………………… €

07 Elektroanlagen – Messeinrichtungen

Impianti elettrici – Strumentazione

07.0001 Durchflussmesser DN 600 PN10

Misuratore di portata DN 600 PN 10

Stück

Pezzo 1 ……………………………… € ……………………………… €

07.0002 Sonden und Sensoren

Sonde e sensori

Pauschal

Forfait 1 ……………………………… € ……………………………… €

Gesamtbetrag Elektroanlagen – Messeinrichtungen

Importo totale  impianti elettrici – Strumentazione ……………………………… €

08 Zusatzarbeiten

Lavori supplementari

08.0001 Spezialisierter Facharbeiter (5. Kategorie)

Operaio specializzato (5a categoria)

Stunden

ore 1 ……………………………… € ……………………………… €

08.0002 Facharbeiter (4. Kategorie)

Operaio qualificato (4a categoria)

Stunden

ore 1 ……………………………… € ……………………………… €

08.0003 Arbeiter (3. Kategorie)

Operaio comune (3a categoria)

Stunden

ore 1 ……………………………… € ……………………………… €

08.0004 Planung und Dokumentation

Progettazione e documentazione

Pauschal

Forfait 1 * #WERT!

Gesamtbetrag Zusatzarbeiten

Importo totale Lavori supplementari #WERT!

Gesamtbetrag Elektroanlagen – Steuerungsanlagen

Importo totale impianti elettrici – Impianto di comando / controllo
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Zusammenfassung

Riassunto

01 Gesamtbetrag Hydraulischen Anlagen – Krafthaus

Importo totale impianti idraulici – Centrale ……………………………… €

02 Gesamtbetrag Elektroanlagen – Mittelspannungsanlagen

Importo totale impianti elettrici – Impianti di media tensione ……………………………… €

03 Gesamtbetrag Elektroanlagen – Verteileranlage

Importo totale impianti elettrici – Impianto di distribuzione ……………………………… €

04 Gesamtbetrag Elektroanlagen – Kabel

Importo totale impianti elettrici – Cavi ……………………………… €

05 Gesamtbetrag Elektroanlagen – Licht/Kraftinstallation

Importo totale impianti elettrici – Impianti luce/forza ……………………………… €

06
……………………………… €

07 Gesamtbetrag Elektroanlagen – Messeinrichtungen

Importo totale  impianti elettrici – Strumentazione ……………………………… €

08 Gesamtbetrag Zusatzarbeiten

Importo totale Lavori supplementari #WERT!

GESAMTBETRAG

IMPORTO TOTALE #WERT!

Datum / Data …………………………………

Unterschrift des bevollmächtigten Vertreters des Unternehmens ……………………………………………………………

Firma del rappresentante legale dell’impresa

N.B.:

Leserliche und vollständige Unterschrift des Vertreters und Stempel des Bieters. Da es sich nicht um eine “Ersatzerklärung für eine öffentliche Urkunde”  nach DPR vom 

28.12.2000, Nr. 445, Artikel 47 handelt, ist die Beilage einer einfachen Kopie eines Personalausweises des Zeichnungsberechtigten nicht vorgeschrieben. 

Gesamtbetrag Elektroanlagen – Steuerungsanlagen

Importo totale impianti elettrici – Impianto di comando / controllo

Apporre la firma leggibile e per esteso del dichiarante ed il timbro dell'impresa concorrente. Non trattandosi di una “dichiarazione sostitutiva dell’atto di notorietà” 
ex-art. 47 del D.P.R. 28-12-2000, n. 445 non è necessario allegare alla presente dichiarazione una copia fotostatica non autenticata di un documento di 
identità del sottoscrittore. 
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